Stev. 9. V Ljubljani L septembra 1882. Leto XII.

Drevé pri péti.

wh‘ﬁjen ter upéhan Tihoten mir je v sénei
0Od hdje vié sem bil; In dobrodéjen hldd,

Pod jablano kodite A ifjo mi ugada
Nad césto sem zavil. Drevésa zréli sid.

Pripékalo je solnce, Clovéka sem zahvilil,
Ker példne je bilé; Ki to drevé sadil

Zatd sem zndjin sédel In % njim je mnogo trudnih
Pod sénénato drevé. Ter #ejnih v#6 hladil.

Mgj listi drébne ptice In prédno sem se dvignil
Vesélo Zvrgolé, Pa edsti od onddd,

A veje se bogate Obljubil drévje plédno
0d jabolk vse &ibé. Saditi sem nad pot.

P. Gros.

Zlatolisa deklica.

(Ceska narodna pripovedka.)

il je kralj tolike pameti, da je razumil vse, kar si Zivali pripovedujejo.
Cujte, naj vam povem, kako se je tega naudil. Pride k njemu necega
dne stara Zena, prinese mu v kodari kado ter mu rede, naj si jo ukaie

? v kuhinji dobro priréditi; in kadar bode kado snedel, razumil bode vse,
kar koli katera Zival govori, bodi si v zraku, v vodi ali na zemlji. Kralju se
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je to zelé dopalo, da bode znal, Gesar nihe ne zna; zaborej podeli sta
Zenici lep dar, a svojemu slugi Miskn ukaZe, naj mu spefe ribo za ko
»Ali, da mi je ne okusii!* refe mu kralj, ,drugade izgubi§ svejo glas

Misko se je zeld éndil, zakaj mu jo kralj to tako ostro pre
»04 kar Zivim,* rekel je sam v sebi, ,nisem §e videl take ribe; vsa je
dobna kali. In kakSen kuhar bi paé mogel hiti, ako ne bi pokusil tega
sem skuhal ?* Kadar se je riba unZe dobro spekla, vzame kuhar
ga dene v usta, ali komaj ga je poirl, uzé slisi poleg sebe braeti:
nam malo! Daj tudi nam malo!® Misko se ozré, a nikogar ne vidi,
nekoliko mub. Zdaj zopet zunaj nekdo hripave giga:  Kam greste?
greste #* In nekoliko drobnejdi glas mu odgevarja: ,V mlinarjey
V mlinarjev jetmen !* Migko pogleda vén ter mgleda celo trdpo gosi.
taka je ta riba 2% rede Migko, dene Se jeden kosdek v usta in jo nese

Po kosilu zapové kralj svojernu slugi MiSkn, naj mu osedlf k
se gre malo izprehajat, a tudi on naj jézdi z njim. Kadar fako j
zelenej livadi, poskoéi Miskov konj ter zarezgetd: ,Hohohoho bratel L
je tako lehko, da bi mogel skakati tudi preko goré 1“ — ,Tebi je tako lehko #!
odgovori drugi konj, ,tudi jaz bi rad skakal, ali na meni sedi stari kralj, i
Ge bi jaz poskogil, padel bi kralj raz mene in bi se nbil.*  Le naj se ubij
Le naj se ubije!“ odvrne Miskov konj, ,namesto starega kralja nosil bo
mladega!* — Misko se ja temu pogovorn smijal, a fo se vé, la na tiho
ker se je bal, da bi ga kralj ne opazil. Ali tudi kralj je dobro razumil,
sta si komja pripovedovala, obrnil se je in zapazivii, da se Misko sm
vprada ga: ,Cimu se smejed P — | Nicemur, Vade kraljevo Velicastvo! mi
je le tako nekaj palo na um,“ izgovarja se sluga. Ali stari kralj je uié
sumil o njem, in ker tudi konjema ni hotel verjeti, obrnil je in se vrnil doméy.

Kadar prispéta v kraljevi grad, ukaZe kralj svojemu slugi Misku,
mu nalije vina v kozarec. ,Ali povem ti,“ refe kralj, ,da izgubis glaye,
ne nato¢i§ povse polnega kozarca in pa, ako prelijes ! Misko vzame vI( :
vinom ter zacnd nalivati. V tem sti prileteli skozi okno dve phici v s
ter sti druga drugo podili. Ptica, ki je bezala, imela je v kljunu tri zl
lasé. ,Daj jih meni,* refe druga ptica, ,ker so meji!* — ,Ne dam ti
jaz sem jih pobrala,“ rece prva. — Ali jaz sem jih ugledala, kadar so
ko se je Cesala zlatolisa deklica; daj mi vsaj dval® rede druga. —
jednega ne dobddes!“ odgovori prva. V tem poleti druga ptica za prvo
jej ugrabi las. Dokler sti se ptici trgali za las, imela je vsaka v svoje
kljunu po jeden las, a trefji je padel na tla. Kadar je las na tla padel,
je zazvenelo, V tem hipu se je obrnil Mifko za zlatim lasom in prelil
— plzgubil si glavo ! refe mu kralj; ,ali jaz ti hoéem biti milostiy,
mi pripeljed zlatoldso deklico, katero vzamem za svajo kraljico.*

Da bi Migko ohranil Zivljenje, moral je iti po deklico, da-si ni
kje naj jo iSte. Osedld si konmja ter otide po svetn. Tako jezdd®, pridi
velikega gozda in ugleda, kako ob poti grm gori, ZaZgali so ga bili pa
Pod grmom je bilo mravljigie in vanj je letelo Lrez Stevila isker; a mm
s0 hitele, da bi refile svoja jajea. ,0j, pomézi nam, Misko, pomdzi!“ pros
so mravlje Zalostno ; izgorime, in tudi nasi miladidi, ki so Se v jajéecah.”
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Mitko skodi bri raz konja, izpodsefé grm in pogas{ ogenj. ,Kadar
boded esa potreboval, spomni se nas, in mi ti tak6] pomdremo,“ refejo mn
mravlje.

Misko jezdi dalje skozi véliki gozd, dokler me prijezdi do visoke jelke.
Na vrhu drevesa je bilo vranje gmezdo & na zemlji pod drevesom bila sta
dva mlada vréniga, Zalostno vristajo¢: ,OFe in mati sta nama odletela. a
midva naj si iS¢eva sama hrane, da-si siromaka niti Se leteti ne znava. 0Qj,
pomoézi nama, MiSko, pomdzi, ter nama daj jésti, drugade pogineva od gladi!“
Migko ne pomiflja dolgo, nego posede svojega konja in nahrani s konjskim
mesom gladna vrdnida. ,Kadar hode§ Gesa potreboval,“ krékata vrinida ve-
selo, ,spomni se naju in midva i pomoréva.“

Zdaj je moral MiSko peS potovati dalje. Dolge je hodil skozi gozd, a
kadar je naposled pritel iz gozda, ugledal je pred seboj velike morje. Na
obreZji tega morja sta stala dva ribida in se prepirala. Vjela sta v mrefo
veliko zlato ribo in vsak bi jo rad imel sam.  Moja je mreZa, moja je riba!“
A drugi zopeb:  Malo bi i koristila mreZa, ako bi ne imel moje ladije.¥ —
»Kadar drugié viamemo tako ribo, potlej bode fvoja!“ — ,Nedem takd! ti
rajsi Cakaj, dokler vjamemo zopet drugo, a te ribo daj meni!® — ,Jaz vaju
poravnam,“ rede Misko, ,prodajta meni to ribo, dobro jo vama pladam in
potlej si delifa denarje vsak na polovico.“ Misko jima dd vse denarje, kar
jih je bil dobil od kralja na pot, a sebi ne obdrZi niti krajearja. Ribida sta
bila zadoveljna, ker sta tako dobro prodala ribo, a Misko izpusti ribo zopet v
morje. Veselo se izgubi riba v globoko morje, ali kmalu se zopet prikaze
ne daleé od morskega obrezja, pomoli glavo iz vode ter izpregoveri: ,Kadar
bodes esa potreboval, Mi¥ko, spémmni se mene in takdj ti pomérem.“ Riba
to iagovorivii, izgine pod vedo.

SRam pref?¢ vprafata ribida Miska., [ Grem iskat kvaljn zavodniee,
ulatoldse deklice, ali ne vem, kje jo najdem,* odgovori Misko. ,0j, to ti
midva lehko povéva,“ redeta ribida, ,to je Zlatoldska, héi kralja v steklenem
gradu ondd na 6nem ofoku. Vsaki dan, kadar nopo@i jutro, ede Zlaboliska
svoje zlate lasé; a lasjé se jej tako svetijo, da se od njih zirija dela po
nebu in po zemlji. Ako hofe¥, midva te sama prepeljeva do otoka, ker si
naju obvaroval daljSega prepira. Ali pfizi se, da izberes pravo deklico; kajbi
kralj ima dvanajst hderli, a samo jedna mej temi ima zlate lasé.“

Kadar je bil Miko na otoku, takdj je el v stekleni grad, da bi prosil
kralja, naj bi dal svojo Zlatoldsko za Zeno njegovemu gospodarju. ,Dam mu
jo!“ odgovori kralj, ,ali poprej jo morad zasluziti; v treh dneh mora§ namreé
2vrSiti tri opravila, katera ti jaz ukaZem, Zdaj idi in se oddahbai do jubri,
ker si truden in ti je treba pocitka.”

Druzega due mu rede kralj: ,Moja Zlatoliska je imela nanizane bisere
okolo vratu, ali vrvica se je pretrgala in biseri so se razsuli v visoko fravo
na zelenej livadi. Vse fe bisere mi morad pobrati, ali gledaj, da ti niti jeden
ne hode manjkal 1*

Misko gre na livado, katera je bila zels Siroka in dolga, poklekne v
travo in zaén® iskati bisere. Iskal je in iskal, ali niti jednega zrnea ni mogel
najti. O da bi tukaj moje mravlje bile, one bi mi lehko poiskale izgub-
ljene bisere!® vzdahne Mitke. — ,Evo nas, da ti poméremo!* zaslifi Misko

9‘
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in obrnivii se, ngleda brezbrojno §tevilo mravelj. ,Kaj Zeli§ od nas 2¢
sajo ga mravlje. — ,Vse hisere moram poiskati na tej livadi, ali
najdem niti jednega zrnca,“ odgovori MiSke. — ,Samo malo potrpi
ti jih poberemo,“ refejo mu mravlje. Ni trajalo dolgo, in mravlje p
Misku vse bisere, da mu ni bilo treba druzega nego nanizati jih na
In ko je hotel Misko vrvico uZé zvezati, prifepetd Se jedna mravlja, kater
je noga izgorela v grmu in mu refe: ,Potakaj S malo, Misko, tukaj i
e jedno zrnee !

Kadar je Misko prinesel kralju bisere in jih ta preSteje, manj
niti jednega zrnea. ,Dobro si opravil!“ refe mu kralj; jutri ti dam
delo.“ — Druzega dne pride Migko h kralju in kralj mu reée:
Zlatoliska se je kopdla v morji in izgubila zlat prsten; tega mi m
najti in prinesti!® — MiSko otide k morji ter hodi Zalosten po o
Morje je bilo mirno in &isto, ali tako globoke, da Miske ni mogel vid
dno, kam li, da bi naSel prsten, ,0 da bi bila tukaj moja zlata riba
bi mi izvestno naSla Zlatoldskin prsten! V fem se nekaj zablesti v m
in iz globodine se vadigne zlata ribica ter pride na povrije vode.* ,Evo
da ti pomérem! XKaj Zeli od mene?“ — ,Poiskati moram v morji
prsten, a ne vidim niti dna.“ —  Sreéala sem ravno veliko Scuko, kater
nesla na hrbtu zlati prsten potrpi samo malo in jaz ti ga prinesem.”
jalo ni delgo in riba se vrne iz morske globoGine ter prinese MiSku suko
zlatim prstenom.

Kralj je Migka zopet pohvalil, ker je svoje delo tako dobro zv
Reée mu: ,Ako Zeli§, da dam svojo Zlatolisko tvojemu kralju za Zeno, mor
mi prinesti mrive in 7ive vode, ker ju potrebujem.“ Misko nevedoé, kje
dobil take vode, el je, koder sti ga nogi nesli, dokler ne pride nap
velik érn gozd. ,0 da bi bila tukaj moja dva vrinida, ona bi mi izves!
znala povedati, kje dobddem take vode, kakerSne Zeli kralj!* V tem trenotl
zaumf nekaj nad njegovo glave, a on pogleda v visofino ter zapazi svoja
dva vrénica, ,Evo naju, da ti pombreva! Kaj Zeli§ od naju?“ — ,
moram prinesti mrtve in 7ive vode, ali jaz ne vem, kje je naj idcem!“ 1
voda je nama dobro znana; samo malo potrpi, takéj ti je prineseva.* Tr
ni dolgo in vréniéa prineseta.vsak po jedno budo vode; v jednej bufi je bi
mriva, & v drugej Ziva voda. Misko je bil zel6 vesel, da je bil tako sre
in nesel je vodo v stekleni grad. Kraj gozda je stala velika jelka, na
je bila pajéevina in v pajdevini je sedel velik pajek, ki je srkal kri iz ugrabs
ljene muhe. Misko vzame budo z mrlvo vodo, pokropi Z njo pajka in
se fakdj zvrne mrtev na fla. Potem pokropi muho z Zivo vedo, muha s&
takoj ozivi in osvobodivsi se pajéevine, vazleti v zrak. ,Tvoja sreca, Migko,
da si me izvél iz pajdevine,“ zabrni muba, ,kajti brez mene bi ti tezko
uganil, katera izmej dvanajsterih kraljevih héerd je Zlatoldska.

Kralj vides, da je MiSko dobro zwi¥il vse tri naloge, katere mu je daly
refe mu: ,Dam ti Zlatoldsko, ako si jo sam izberef.“ To reksi, pelje gt
v veliko dvorano, v katerej je bila velika okrogla miza, okolo katere je
sedelo dvanajst prekrasnih deklic, ki so bile vse jedna kakor druga. Vse s
imele zavezano glavo z robecem, ki je bil bel kakor sneg, a robec je
do tal, tako da se ni moglo videti, kakdne lasé ima katera deklica.
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»Evo ti mojih héeri!“ refe mu kralj ,ako uganeS, katera med njimi,
je Zlatoliska, takdj jo smes odpeljati s seboj; ako pa ne uganes, katera je,
Sel bodes brez uje k svojemu kralju !“ Misko od velicega strahd ui vedel, kaj
bi zaddl. V tem mu zabrni nekaj na uho: ,Bz-bz! pdjdi okelo mize in
jaz ti pokaZem Zlatoldsko.“ Bila je to muha, katero je ofZivel z Zivo vodo.
oTa ni, ta ni, ta todi nf, niti ta ni — — ta je Zlatoliska! To mi daj, o
kralj, da jo odpeljem za Zeno svojemu gospodarju!* — ,Uganil sit“ refe
kralj, a Zlatoliska takéj odgrne robee z glave in zlati lasjé se jej vsipljejo
do tal ter se blesté kakor jutranje soluce, da Misko niti gledati ni mogel vanje.

Zdaj odkaZe kralj svojej héeri bogato doto, kakor se to pristoji kraljevej
zarotnici, in Misko jo odpelje svojemu gospodarju. Staremu kralju so odf za-
sijale od velike radesti, kadar je ngledal svojo zalo zaroénico; skakal je od
velikega veselja kakor ofrok ter je takdj ukazal, da se prirédijo velike gosti.
yHotel sem te zaradi tvoje neposluSnosti obésiti na vesala, da te vrani sned6,
reée kralj svojemu slugi Miskn, ,ali ker mi si pripeljal toli lepo zaro&nico,
dal te bodem le s sekiro umoriti in potem posteno pokopati!* Kadar so
Miska umorili, zaprési Zlatoliska starega kralja, naj jej podari mrtvega slugo,
a kralj, kateri ni mogel nitesar odbifi svojej zarofniei, dal jej je mrtvo
Miskovo truplo.

Kadar so jej prinesli mrtvega Miska, prilozi Zlatoldska glave k telesn,
pokropi ga z mrtvo vodo, in glava se takéj vzraste s telesom tako, da ni bilo
ved poznati, kje mu je bila odsekana. In kadar ga je Zlatoldska pokropila
z %ivo vodo, vzdigne se MiSko, kakor prerojen, &vrst, vesel in mnogo mlajsi
in lepsi, nego li je bil poprej. ,0 kako sem trdo spal!“ rece Migko in si
tare o¢i. — ,Zna se, da si trdo spal,“ refe mu Zlatoliska, in ée bi mene
ne bilo, spal bi hil na vse véke!* Stari kralj videé, da je Misko zopet
ozivel ter je zdaj Se mnogo mlajéi in lepdi, nego li je bil poprej, pozeli tudi
on se pomladiti. Takdj zapové, naj tudi njega umoré in potlej z 6no Gudno
vodo pokropé. Umorili so ga in kropfli z Zivo vodo, dokler niso vso potrogili;
ali glava mu se ni nikakor htela vzrasti s telesom ; de le takrat, kadar so
ga zadeli kropiti z mrtvo vodo, prirasla mu je glava k telesu, ali kralj je
ostal mrtey, ker niso imeli veé Zive vode.

Bodi si, da ni mogla ostati kraljevina brez kralja, in ljudstvo ni imelo
nikogar tako pametnega, da bi razumil to, kar govoré Zivali, izbrali so si
Miska za kralja in Zlatolisko za kraljico. V. M.

Ponéna basen.

edki so se igrali pri ribnjaku, v katerem je bilo polno Zab, in kadar koli
je katera pomolila glavo iz vode, takdj so zagnali kamen vanjo, da se
. je uboga Zival tak6j zopet skrila v vodo.
,Pihglovei !¢ vikne jim starikava Zaba iz vode, ,mar ne umejete, da
to, kar je vam zabava in igrada, fo je nam smrt?¢ —
Saljiveu je Sala igrata, a Onemu kogar zadene, veCkrat globoka rana,

ki se le tezko zacéli. i
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5%&5 Mongolei
N

zadetku srednjegn veka poplavili so raglicni divji narodi malo ne 5!
Evropo fer rozfirjali strah in groze poveod, koder koli so se
¢ete feh grozovitih divjakov. Najve@ja nevarnost vsemu omika
svefu v Aziji in v Evropi prefifa je v frinajstem stofetji od grozovitifi

Fak

ki

LSS

Bibks pri Legnici 1941 leta.

1.
b it

goleev, kaberi so iz Azije 1224, lefa prie prilomastili v Evropo. Pripoy
se, da so ti divjaki ob Kineskih mejah si zaprisegli, da ne nehajo po
svoje grozovitosti, predno ne bode njih mogoéni glavar Cingis-kan gospo
ysemu svetu. Zatorej so na vse strani razpodiliali svoje poveljnike z
vojsko, ki je straSno razdevals, kamor koli je prisla. Siloviti Cingis-kan |
umrl 1227. leta in njegovi sinovi in ynuki so si velikansko mongolsko
razdelili med seboj. Pri tej delitvi je dobil Batu-kan, Cingiskanov
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dezele ob kaspizkem in hvalinskem morji in koliker si jih je & mogel sam
osvojiti v Evropi. Teta 1240. prilomastil je Batu-kan v Evropo ter je gro-
govito razsajal po Ruskem in Poljekem, a 1241. leta pridrl je tudi na Cesko.
Ko so bili Mongolei v zeld hudej bitki na tako zvanem Dobrem polji (Wahl-
statt) blizn Legnice zmagali Slezkega vojvodo Henrika, kateri je z deset tisod
kristjani junagko poginil na bejis& v dan 9. aprila 1241. leta, pokaZe se na
geske] meji hvabri kralj Vedeslav, voddé 40.000 pejcev in 6000 konjikov.
- Azijatski divjaki si niso upali napasti tolikega Stevila izurjenih vojakov, nego
skusali 50, da bi je obli in od drugoed prodrli na Ceske. Ali vsi pétje skozi
garadtene gozde ob meji so bili dobro zadelani in Se le za tri tedne so se
- prerili na Moravsko, kjer so neusmiljeno plénili, morili, poZigali in pust6sili.
- Ljundje so popuSéali svoja domoviSa ter bezali v gore, da bi si saj Zivljenje
oteli. Tu je Vedeslav z novo vejsko priel za njimi in jih zajel pri Olomuci,
katerega so ravno oblegali. V zels krvavem boji, v katerem se je majbolj
odlikoval Geski poveljnik Jaroslay Sternberki, bili so Mongolei tako strasno
tepeni, da so zapustili Moravsko ter se podali proti Ogerskej, kjer so se zopet
zdruzili z glavno vejske Batu-kana fer fli preko Srbije in Bogarske nazaj na
" Rusko, kjer se je Batu-kan s svojo grozovito vojsko utaboril ob delenjej
Volgi. Tu si je sezidal svojo prestolno mesto Saraj in od tod gospedoval po
.~ girocem ruskem svetu od Urala tja do ustja reke Dunava. Iz Saraja je Batu-
kan razpofiljal Gete po svojej obSimej diZavi, da so strahovali potladeno
ljudstvo fer pobirali davek. To novo mongelsko cesarstvo so imenovali ,zlato
hordo.¢ Jaroslay 11, véliki knez v Viadimira ter vsi drugi ruski knezi so
vladar novié podelil njihove deZelice, a kdor je bil pri njem v najvedjej mi~
losti, tega je imenoval véiikega kneza. Kridanski knezl pridedsi v Saraj mo-
rali so darovati poganskim malikom ter poniZno poklekovati pred silovitim
Batukanom. PohoZni &nigovski knez Mihael, kateri se je branil moliti
krive bogove, bil je pri tej prigi ob glavo dejan. Posamezne mongolske Gete
g0 Se vedno podenjale silovitosti z ruskim ljudstvom, katero je strasno trpelo
posebno fakrab, kadar so prisli Mongolei davek pobirat. Ruska je bila eelil
200 let pod viadarstvom divjih Mongoleev. g

bV

| g Obljuba dolg déla.

ilo je 1890, léta, kadar je straspa kolera uZe drugié morila po naSej de-
Zeli. Tu in fam je razne kraje také nemilo pritiskala, da so Ijudjé po

% nekaterih hiSah vsi pomrli in da je potem priflo iménje v tuje roke
Groza je bilo in strah.

Kadar Bog ¢loveski rod z jednacimi boleznimi tepe, teddj se ljudjé ne-
kako plaho ozirajo in s potrtim srcem pohajajo. Nikdar nf sliSati, da bi pi-
janei kricali po krémah ali ponednjaki prepevali po vaséh in cestah. A ka-
ferega bi to res me pretresnilo, ako ljudi, ki so nekoliko ur poprej bili e
wdravi in &vesti, vidi skoraj potem leZéée v mrivdsniei, kamor so jih prinesli
nze trde in hladne! Rodovina je zdaj Se zdrava in vsa vkupe, a predno pre-
tede nekaj Gasa, jime se ta ali 6n od kréa zvijati, kakor ljuta kata, ako stopis



136

ndnjo, ter izdahme svojo dufo v mukah. V tacih bedah se ljudjé % spomi
Boga, prosdé ga, vzdihajéE k njemu in mu obljube delajéé. A kar
obljubi, to je dolZan tudi stvoriti. Naj vam zatorej, otroGiéi ljubi!
neko resniéno dogodbo.

Kakor smo uze poprej dejali, 1855, léta je grozovita kolera bila
nekej vasi na Notranjskem. Tam naglo vzboli gospedar in poprosi, da
mu &i po duhovnika, naj bi ga izpovédal in pricéstil (obhajal). Duhoy
da-si neprestano klican od bolnika do bolnika, naglo pride k njemu. XK
se je bil izpovedal in pridéstil, ostane duhovni pastir Se nekaj Gasa
niku, ki je vadihoval in jegal. Kadar mu kré nekoliko odléze, iap
kmet: ,ofe duhovni! prosim vas, molite zdme, da zopet ozdravim.
Bog povrne blago zdravje, to hefem na svojej njivi pri 16¢evji poleg
sezidati lepo kapelico na Gast Matere Bozje.Y Duhovnik mu to odsvé
ker ga je morda poznal, in mu veli: ,ofe! ne hodi obljube, ¢e ne m
res tudi sivoriti, kar obétate. Obljuba dolg déla. Nikdor nij siljen ob
nidesar ; ali kdor kaj obljubi, treba da zvrsi, kar je obljubil, ako nehde
smrinega greha.* A moZ je vender obétal in obétal, sezidati kapelico, aki
se mu povrne zdravje. f

Res je prebolel, in kadar je malo okvéval, zadél je takdj pesek in
menje voziti na njivo pri lésGevji. Sosedi, vrlo blagi ljudjé, vidééi, da
ne bode mogel vsemu kij, ker je bila v dolgéh jako opeSala njega Se
nekaterimi 16ti rodovita in dobra zemlja, ponudije mu roké in tudi no
zidanju redene kapélice; ali on tega nij hotel vaprijeti. Zat6 se je
da je kamenje s peskom vred kacih deset let leZalo na mestu, a kapeli
nij bilo.

Potem se je moZ vrgel v pijado, posebno v Zganje, zaradi Gesar n
gospodarstvo hivalo od 1éta do léta. A videti je bilo, da ga je stvorjena
ljuba zelé pekla na vésti, kajti vselej se je odkril in priklonil, kadar koli ji
fel mimo navozenega kamenja. Ali #ganjepivec néma toli svete stvarf,
bi se je ne odrekel Zganju na voljo. Tak je bil tudi fa kmef. Nel
dnij pred sv. Nikoldjem, ki dobrim ofrokom zvedér nosi dari, prodd \(
kamenje, katero je lezalo na njivi, fer zdnje dobode nekaj grosev, in si
prinesti Zganja, — kajti kip je bil stvorjen v krémi srédi njega pivskih b
A vender ga je e zdaj pekla vést, ker se je vselej pokrvizal, kadar
stekleni¢ico nesreénega Zganja k ustom nesel. :

Kadar se tukaj malo napije, a ne érez mero, odrine domdy, in P
mimo kamenja, pred katerim sname klobuk, pripogne koléni ter nekol
stoji, kakor bi se s fem kamenjem razstajal na véke. Potem se iz
odpéti, ali ne domév, nego v drugo krdmo, kder pokliée mérico vina. N
izpije in posedi, a skoraj zaduti, kakor bi ga nekaj slabilo. Zatorej gre
ali uZe na pragn véinih vedt se zgruzi, in — mrtev pade na zémljo. Ljud
s0 se trudili, da bi ga zopet oZivili, a vse je bilo zamén : kar je mrtvo,

Te Zalostne a resnitne dogodbe, otro¢iéi dragi! nijsem povedal z
bi grajal ubozega kmeta, ki se je uZe sam odgovarjal pred stolom hoZji
nego samé zatd, da tudi vi, predno stvorite kaksno obljubo, vselej dob
mislite, ali boste mogli zvifiti, ali ne, kar ste obljubili. Vedno vam
na umu tezke besede: obljuba dolg dela! Ivan B

St
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Vélika knezevina Erdeljska,

.a vzhodu avstrijsko-ogerske monarhije vzdiguje se iz nizke ravini reke
| Tise in dolenjega Dunava viSava, majhena sicer po velikosti, a vender
dosti hogata gledé njenih prirodnih lepot in zakladov. Od vyseh strani

Erdeljski Sasi.

jo oklepajo vzhodni Karpati & svojimi razrastki in predgorji. To je vélika
kneZevina Erdeljska, ki jo smemo v resnici imenovati krasno deZelo
nadega cesarstva. Velikih ravnin ta deZela nima, ker je skoraj vsa prepreZena
7z gorovjem, & toliko ve¢ ima lepih, vazlasti proti vzhodu odprtih dolin. Goré
s0 pokrite z zelenimi gozdi, ki preprezajo deZelo na vse strani. Da-si je
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Erdeljska zelé gorata, vender se sme imenovati rodovita dezela.
mnogo kofenic in travnikov ter dokaj dobrih pasnikov, zato se Erdel
belj z Zivinorejo nego s poljedelstvom. Reke in potoei namakajo
lepotidijo deZelo. Na osojnih brdih raste plemenita frta in cveté ovodne di
da je veselje gledati; a po delinah raste pienica, réZ, fursica i. t. d.
sebnej obilosti pa nam daje Erdeljska kaméne soli in mineralicnih prir
kakor : Zeleza, svinea, srebra in zlatd.

Prebivalei Erdeljske kneZevine so po narodnosti zeld nameSani. Tu Ziwg
Rumunei ali Valahi, Magjavi, Sikulei, Nemei, Avmenci, Bolgari, Cehi, Sle
vaki, Rutenci, Grki, Cigani in Zidje. Nemski naseljenci, taks imen
Sasi iz 13. stoletja, katere vam denasnja podoba kaZe, imajo ti svojo
veéjo nemiko naselbino ter so najbolj na jugu in severovzhodu razs
Magjarski Sikulei se pefajo vedinoma s strejarstvom, a pridne Rumunke pr
dejo in tké volno od svojih ovac za marodno obleko.

Erdeljska kneZevina se deli uzé davno na tri glavne pokrajine: 1) Sas
2) Sikulska in 3) Magjarska pokrajina, — V Saskej pokrajini lez
binj, glavni kraj nemskih Sasov s¢ 20.000 prebivalei: dalje Bragewq
(Kronstadt) st 30.000 prebivalei, najvefje in prvo obrinijske in kupdij
mesto v deZeli, ki ima zalo gotiSko cerkev iz 14. stoletja, ter podeliva Z
in baker, dela papir, sukno, platno in tsnije. Brafevska okoliea, po k
prebivajo Nemei in Rumunei, prekra.snu je, in se imenuje Burca, pe pot
Burea. ki se izliva v Olte. Ti naj Se imenujemo Medjas, ki je sre
kmetijstva in vinstva. -4

V Sikulskej pokrajini (na vzhodu) leii Sikuleev jedino
Morodki Novi trg (Maros-Vasarhely) sb 10.000 prebivalei. V oblizji
mesta se pridela mnoge vina, ovedja (sadja) in tobaka.

VMagjarskej (pravilnejse rumunskej) pokrajinilezi Kolog
(Klausenburg), ki &teje 80.000 prebivalcev. To mesto je' glavni sedeZ im
nejiih erdeljskih rodovin in rojstni kraj kralja Mat. Korvina. Ima lepo |
tisko cerkev ter mmnogo obdnih vzrejalisé. V tej pokrajini naj omenimo
Maros-Ujvar, kjer so najvecje soline te deZele. In.

Veverica in polh.

y)¢e poklidejo svoja otroka: ,Jurée! Katarinka! Kje sta?
jutro je danes! Napravita se, gremo v goud lefnikoy brat.4
%" Jude in Katarinka plésneta v roki od veselja ter skofita v‘m p's
oetovo zakrivljeno pahco. da bi si % njo pritegovali leskovino.

Otroka pojo«, in skakajo®, kmalu dospeta z ofetom v bliznji gozdid
zatné iskati in brati lefnike. Tako idod pridejo do nekega hrasta, pod
terim je bil nakupifen velik kip lefuikovik lupin. Otroka zavpijeta: ,G
oée! Tukaj je %e nekdo pred nami bil tereje bral in jedel leSnike, zaf
pa mi ne moreme mnogo nabrati. — Oce reké: ,Res je, da je nekdo
pred nami lefnike nabiral in jih jedel, nn kdo je ta, to vama hotem fa
razjasniti.“ (&
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Vsi trije sedejo pod hrast v senco in ofe za#n6 pripovedovati: ,Daled
od nas v nekem skritem gozdidi, za katerega e Ijudjé niso dobro zmali, Zi-
vela je veverica, hranila se ob leSnikih in jih tudi nabirala v svoj hram za
zimo. In da-si v obliZji nikoli ni videla kake druge veverice niti éloveka, ki
bi bil nabiral leSnike, zapazila je vender s ¢asoma, da je lenikov vedno
manj ter nekdo mora biti, ki jih nabira. Sklene zatorej, odslej vsaki dan zgodaj
vstati in straZiti toliko éasa, dokler ne najde tatd. Uzé drugi, tretji dan
zaslisi, da tam po suhem listji nekaj Sumi. Hitro si otare zaspane oéi, da
bi bolje videla, kaj je, in res, kmalu ugleda velikega, debelega polha, kateri
nese polne bhisage leSnikov ter hiti % njimi na neki votli hrast, ki je imel
od zgoraj vedjo, a od spodaj nekoliko manjSo luknjo. Polh zleze pri gorenjej
luknji z bisagami vred v votli hrast ter ga potem ves dan ni bilo ved videti.

»Otroka moja! povedati vama moram, da polh v hrastovem ali pa bu-
kovem dupla po dnevi spi fer samo po noéi gre vén, da si poidde hrane.
Zato je bila veverica tudi druzega dne na straZi in se kmalu prepricala,
da tat, ki jej krade lefinike, nih&e drugi ni, nego ta polh. Kaj naj stori
nhoga sirota ? Nekoliko sta si v rodu s polhom, ker glodalea sta oba; ako
pa stvar ostane také, kakerSna je, pobere jej polh v kratkem lednike vse,
in kaj potem na zimo? Misli in misli, naposled se tudi nekaj izmisli. Sklene
polha zazidati v njegovem lastnem hramu. Zatorej takdj druzega jutra, ko
je polh zlezel v svojo luknjo, da se odpotije, zadela je veverica nabirati lesnike
in jih metati pri gorenjej luknji v polhov hram., Polh je u#é spal, ali takdj
se prebudi, Malo ga je zabolelo, ker so leSniki padali naravnost na njegovo
modro glavo. Ali vide?, da padajo leSniki, ofare si solzé, umakne se nekoliko
bolj v kot ter pusti, da padajo lesniki v sredo njegove sobe. Veverica je
brala in metala lesnike ves dan v polhovo stanovanje, ter je sklenila jih tako
dolgo metati, dokler do vrha ne napolni luknje, misle¢, da bode potem opro~
Stena tega nesramnega tati. Kadar se na veder prebudi pelh, sladko se na-
smeje in si poglidi brado, vide¢ polno sobo lepih lednikov. To noé ni Fel
nikamor iz doma, ostal je v svojem hramu ter lepo mirno in brez trpljenja
jedel lesnike, a [Iupine je izmetaval pri spednjej Iuknji iz votlega hrasta. To,
kar mu je preostajalo, spravljal si je v kot za zimo. Veveriea je bila na
strazi zveder, bila je na strazi zjutraj ter gledala, kdaj pride polh iz hrasto~
vega dupla; ali polha ni hilo ved iz hrasta. To je veverico zeld veselilo ter
je sklenila, da polhov hram do vyrha napolni in zazida. Tako je nesila in
metala neprenehoma lednike v duplo, in ko jej je leSnikov nedostalo, nosila
je areli kostanj in Zir, ali vse zamén, do vrha le ni mogla napelniti hrasto-
vega dupla. Napenjajo¢ se od dne do dne s preobilno nosnjo, prehladila se
je in poginila. A polh vided, da mu hrana ne kaplje ved v njegov hram,
moral si je zopet kakor poprej sam iskati potrebne hrane.

»Otroka moja! tudi v fem hrastn, ped katerim sedimo in pod katerim
vidite tolik kup le¥nikovih lupin, prebiva polh. Ali fa se sam hrani, ker
gotovo ni ved tako zavidne veverice nikjer na svetu, kakor je hila ta, od
katere sem vama zdaj povedal.“ — Jurde in Katarinka vzklikneta: ,Ha, ha,
ha! to je bila pad modra veverica! vrgla je polhu sekiro v strd, to mu jé
kvare naredila! Kaj ne o¢e? Tu se pa¢ podd 6na nafa prisloviea, ki pravi:
»Kdor drugim jamo koplje, sam pade vanjo.“ —
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»Tako je,“ retejo ofe, ,ali zapomnita si tudi to: Veverici podobni
tudi Jjudje, kateri zavidejo svojega brata ali soseda, ako mu je Bog
boljSe zdravje, obilnejfe modi ali pa vefje bogastvo, ter mu o vsakej pri
nosti kazejo to svojo zavist s tem, da mu stavijo vsakerSne zapreke in z1g
nakane. Ali vse to jim ne kovisti nié ter le sebi samemu Skodujejo.%

Vsl teife ge dvignejo ter gredé s palniwi Zepl leduikav proti d6

PO PN

J Bozja %iba.
@aﬁjéﬁ tede necegd jutra ofetn: ,Ne umejem, zakaj Bog ljudi tud
svojo ostro &bo svarl in opomina, saj sem uZé veCkral slifal vas,
% je bolje ravnati z lepim, nego li z grdim. Ijudjé bi se po m
mislih raje pokoravali in vracali na pot pravice in resnice, ako |
Bog gresno sree gladil z ljubeznjivo in dobrotljivo roke.“

Ote hite¢ tedaj po opravkih, niso utegnili odgovoriti.

Tii stopijo mati v sobo ter rekd Matijéku : | Idi na paSnik ter n
tam vijevja, zlozi in povéZi ga v bufarice, O péludne se vrai domdy
si napravil, kar sem ti ukazala, doboded za kosilo dobro mleéno kaso.*

Matijéek otide s sekirico. Ali o Zarkem solnei mu se ne ljubi
Leffe v senco ter takd-le prevdarja: ,Ako delam ali ne, mati bodoe
kaso, saj me z doma ne vidijo, kaj poénem. Ko pojém kafo o péludn
lehko refem, da zaradi vroGine nisem mogel sekati.* 3

O pbludne pride Matijéek domby. Mati ga vpradajo, e je dodelal.
8l ne upa lagati, zatore) rete: ,Nisem ne)* V Yem vrenotku pridejo
ter pravijo: ,Ni mu treba dati kosila, kajti kdor ne dela, naj tudi
A tebi, Matijéek povem, da te bodem zveder ostro kaznil, ako ne dod
kar 80 ti davi mati ukszali.“

Strogi ukaz otetov je Matijéku pregnal vso lenobo. Sredi po pél
je u#é dovisil delo. Domév priSedsi poprosi kosila, ki mu ga mati
dadd, preverjeni, da je mapravil butarice. In ko je ravno obedoval, |
ode k mizi rekoé: ,Davi ti nisem utegnil odgovoriti na tvoje vpr:
zdaj, menim, si lehko sam odgovarjas. Ko so ti mati z dobrotlj
ukazali delati, nisi hotel, ko sem ti pa jaz s strogostjo zaukazal
si me. Ravno také bi tudi &ovek Boga ne slufal, ako ne bi Vi
tu in tam zaZugal s svojo ostro &ibo.“ Jos.

0 zatetku,

domado lipo je posédal in se razgovarjal Z njimi.
Necega praznika po péludne sedi s tremi kmeti v senci.
marsifem ; slednji¢ se njih goverica zasukne k Solam in udenju.
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Kamenéir dé: ,.Gospod profesor, vi ste bili v raznih Solah, najrazlidnejse
knjige ste imeli v rokah in ste posludali razlidne wuéitelje; povédite nam,
katero ufenje se vam je zdelo najteze !

Profesor je goveril premifljeno in modro, kadar je govoril.

A predno odpré gospod usta, da bi povedal svojo misel, zabesedi Ja-
sénovec: . Kaj bi take redi povpraseval! Branju se privaditi je najtee.*

«Jasénovee, vi ste jo pegodili,* pritrdi profesor. ,Marsifesa sem se
udil in si utepal v glavo najtefje stvari, a po resmici lehko redem: vsega
kar zoam, bi se naunéil lehko sam, @ tudi s teavo; a nikdar bi se brez
ucitelja ne bil navadil slovkovati. Tu mora biti kdo, da kaZe de¢ku: ,To
je trka a, to érka b itd.** Priugivsi se defek branju, dobi v roke kijué, ki
si % njim odprd zaklad vsaktere knjige. 8 tem kijudem v roci hodi pridni
deéek lehko po vseh shrambah velikanske in prekrasne hiSe, ki se jej pravi
hisa znanosti in umeteljnosti. Resnica je: da imas§ le zatetek, pa si dober.*

. Saj drugade' seZe Stanovnik v besedo, ,ni tudi pri nas poljedeleih.
Ce si hofem sezidati hiSo. postaviti moram najprej temelj, Da se takd le
dela lotim. pa mi potlej zid raste sam o sebi. Tu nas vsakdo ima gotovo
toliko izkudnje, da vé, 8 kacim strahom in s kako pazljivostjo pridenjava no-
vinee novo delo. Na primer: Kako pdzi mlati¢, vzemsi prvié cép v roki,
da prav udarja in o pravem fasu. Posmehivajo se celé njegovej skrbljivosti.
A priudivsi se temu delu, tolée pravilno, naj bi fudi na pol drémal.*

Jos, Graddtan
e s

Smrdokavrine gnezdo.

Fed se sprehajajo z vouki ob polji. Miajsi se drié deda ter verne po-
¢ sludgjo, kar jim pripoveduje izkueni starec, a najvedji, Milan po
Y imeni, skae na desno in levo, pobeziva v migje rdve, razsipava krtine,
pleza na drevesa za tidjimi gnezdi itd. Ziv nepokej ga je. Ded ga svaré rekoé:
#Ne letaj vedno okrog; obleko si maze§ in trgad. Glej, kakd so tvoji bratei
mirni, pridrozi se Se ti njim !¢

Milan ne posinfa slabotnega starca, temved kakor prej vse prevonjdva,
pretipdva in prebrskéva.

Pridejo mime oreha, ki je imel v trobji malo ed fal precejsno duplo.
Zgonjivi Milan se poZene na dreve ter poseie z roko v votlino. A naglo jo
vzmakne, ker mu od smrdokavrinega gnezda nestrpen smrad udari v nos.

Pri bliznjem studenci so poéivali ded z vnuki. Milan si je umival nsmrajeni
roki in otepal oprafeno obleko. A ded so ga tako-le opeminali: ,Kdor, kakor
ti, vse prebrska, temu od marsikod neprijeten duh nasproti pridehtf, kdor
hote yse poizvedeti, ta marsikaj neprijetuega o samem sebi poizvé in kdor
se v vsak prepir viika, Oni Se vselej zdrave glave ne odnese. Zvédavost in
prava ukaZeljnost si sta nasprotni stvari. Zadnjo vam vsem priporofam, a
prve se ogibljite kakor steklega psd!“ Jos. Graddtan.

S T .
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Prirodopisno-natoroznansko polje.

1z daljnih pasov sveti.

nanolJ
kansko i
najéudn

Zivljenje,
tero ta
pogleda

srednjegorskih krajev mora vneti, da vse to obuduje iz vsega sred. TI
odpré naSim ofem tolika bmuost rastlinstva, da gledé na raznovrstnost
obilost rastlin Vzhodne Indije ne prekosi nobena deZela na svetu. Po gol
skalovji vije se vedno zeleneia lavorika, katere zelene veje so imeli waé
in Rimljani za podobo dasti in slave; zemljo palmovih gozdov pokriva
najlepfa preproga Zivo-zeleno prdprotje v raznoliénih podobah. A ne
rastlinje, nego tudi raznovrstnost in obilost Zivali in kopanin kaZe nam Vzha
Indijo kakor nekak poseben svet rajske lepote. Ondu v gozdnej golini se
lepe vitke gazelice; paé si ¢lovek lepdih in Zivihnej§ih Zivali misliti ne
Kako tencega in lehkega frupla so! Kako skofne in urne! Njih I
neZnest in veselost popisati ni mogode. Da-si so gazele krotke, mirolj
in bistroumne Zivali, vender so zelé bojede fer beZé pred najmanjSo ney
nostjo, kakor bi jih vihar mesel. Najrajse Zivé v druzbi, ter objestno poskas
kujejo in skadejo v fali druga dez drugo. Samec nosi na glavi lape kake

lira ukrisljene rogove. Kadar se jih po ved skupaj pase, postavijo si jedng
na strazo, katera z bistrim ofesom pazi na okolo, ne bi li jim od kedi
tfla kaka nevarnost. In ée je njeno oko ugledalo, ali tenko uho zaslisalo
nevarnega, takéj to obznani, in naglo zbe#é vse, kakor bi jih vihar po
Zaradi ljubkega vedenja in krasnih o&i opevali so uZé pevei jutrovih de
svojih nebrojnih pesnih te lepe in gibidne Zivali Indijancem je bila
vrst gazel uzé od nekdaj sveta Zival. Ostro je bilo prepovedeno od teh
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meso uZivati, ter samo njih malikovalskim duhovnom Braminom in knezom
dopug@eno. Gazele lovijo najrajse z leopardom, ki je zelé potuhnena, zvita,
hudobna in krvolofna zvér. Posebno fako imenovani gepard (Felis jubata),
ki je podoben lepo pegastej macki, izurjen je v lovu na gazele. Tega zvitega
leoparda si indijski knezi také ukroté, da jim je nbogljiv kakor kak pes, ter
ga potem brez vse nevarnosti naloZé ma vozicek, ko ga so poprej uklenili in
mu preko glave potegnili ¢epo, da ne vidi. Tako pripravljenega vzemo s
seboj na lov. Kadar ngledajo druzbo gazel kakih 200—300 korakov dale,
izpusté geparda, ki se kakor matka tiho priplazi do 50 korakov pasodim se
gazelam. V gostem grmovji skrit, prezi na svoj plén. Potem se zakadi
kakor blisek iz svojega zatifja in v treh do Stirih drznih skokih ima uZé
gazelo v svojih ostrih, grozovitih krempljih. Ko jej izsréblje gorko tekoto
kri, izpusti svoj plén, da-si je'to zoper navado teh krvoloénih divjih zveri, in
zadovoljen je, ako se mi dadé kosti uplénjene Zivali. Tvan T.

B T

Razne stvari.

Drobtine, . | v ohodu (periferji) in je sedem kilo-
(Defelske barve avstrijsko- | gramov tezka. To orjagko cvetlico je
ogerske monarhije.) Ceska, Poljska, | Dafel 1819, leta guverner Thomas
Tirolska, Hrvatska in Kotorska : helo- | Raffles sprehajajo¢ se po nekem gozdu
rndeca. Dunajskega in Briksenskega | z botanikom dr. Jos. Arnoldom, od
mesta : rudede bela. Stirska: belo-ze- katerih dveh gospodov je dobila tudi
lena. Moravska: zlato-rndete-modra, imé Posebne vaZnosti je ta cvetlica
Ogerska: rudete-belo-zelena. Slavon- Se zaradi fega, ker v svojem cyetnem
ska: modro-helo -zelena. Sibinjska zvonékn nabere do deset litrov vede,
(erdeljska) : modro-rudede-zlata. Sle- | ter je po tem takem tudi izvrstna
zijska: belo-zlato-Grna. Koroska: zlato- shramba za vodo.  (,Slbv. Narod.®)
rudede-bela. Kranjska in Dobrovniska a2
(Raguza) : belo-modra. Galicijska : Uganke.

" modro~rudede-zlata. Lodomerijska : 1) Tz katere pudke nihée ne strelja?
modro-helo-rudeda. Salchwdka: zlato- | 2) Najvet listov dobi, & nikdar wu nilide
rudede-bela. Gorenje Avstrijska, Ilir- | ne pise.
ska, Dalmatinska in Purlanska : modro- 3) § @im se ljndjé najbolj jezé ?

4) Kdaj gledajo ribe skozi okno?

zlata. Dolenje Avstrijska: rudede-zlato- §) Tz ¥ateregs Kozarea se nobodlen‘dlovék

bela. Tridentinska in Bregenska: belo-

ne napije?
¢rna. Predarelska: belo-érna. Triaska s)y immn,, madkn pred Bogom se joka;
(mesto Trst): zlato-rndete-belo-Grna, | kaj je to?
Istriska: modro-rudede-zlata. 7) Cesa jo dosti v cerkvi, da-si ni treba?

(Najvedja evetlica na svetn) odsenacks sepeln pelictien Nric)

razstavljena je v bofaniénem vrtu v
Berolinu. Domovina tej ovetlici jo | Odgonetke ugansk v 8. ,Vrtievem® lisiu.
véliki sundski ofok Sumatra v Aaziji. 1. Jezdec na konji; 2. Klju¢; 3. Zrak
Tmé tej velikanskej ovetlici jo, Rafflesia | (v2dub); 4. Temé; b Koio; 6. Besedica pin;

Arnoldi¥ ter meri razcvetena tri metre | - T ——
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Slovstvene stvari.

*Hartleben’s illustrirter Fihrer
dureh Triest u. Umgebungen (vodnik
s podobami za Trst in okelice). — Takd se
imenuje izvrstna in elegantno vezana knjiziea
8 36 podobami in 5 zemljevidi, ki opisuje v
nemskem jeziku Trst in mjegove okolico,
kakor tudi izlete v Oglej, Gorico. Pulje,
Reko, Benedke, potovanje po Istri, istrskih
otocih in pontebskej Zeleznici. — Ker je ta
knjiZica posebno dobro sestavljena ter podaje
mnogo tvarine tudi nasim domacim Ljudem,
kaZo¢ jim vse znamenitosti zgoraj omenjenih
krajev, zatorej jo gorke priporoéamo vsem
onim, ki potujejo po teh kiajih in se 7elé
natanéneje seznaniti Z njimi. Vzlasti hode
dobro sluzila obiskevalcem triaske razstave,
kateri si hotejo Se posebej ogledati Trst in
njegovo okolico. Boljse knjizice v ta namén
pisane ni, kakor je ta. Daobiva se po vseh
kujigotrinicah po 1 gld. 50 kr. Naravnost
iz Dunaja se naroéuje pod naslovom: A. Hart-
leben, Buchhandlung Wien, Stadt,
Wallfischgasse 1.

* Sreéa v nesredi, ali popiso-
vanje éudne zgodbe dveh dvojékov.
Pouéenje starim in mladim, uboi-
nim in hogatim. Spisal Jan. Cigler,
zupnik pri sv. Tilon v Vignjigori.
Drug popravljen natis. VLjubljani.
Zalo#il in izdal Ivan Tom$ié 1882,
89 145 str. — Takié se imenuje uzé dolgo
priéakovans knjiZica za nafo glovensko mla-
dino, ki je ravnokar prigla na svetlobo ter
je zmana pod imenom Svetin* katerega
je z veseljem bralo mlado in staro nié pred
40 leti, ko je bila slovenska knjiga se zeld
redka prikazen mej slovenskim ljudstvom.
Nadejumo se, da bedo prijatelji slovenske
mladine radi segli po tej novej izdaji, ki smo
jo kot I zvezek _Knjiinice slo-
venskej mladini® dali novié na svetlo.
Knjizica stoji: Mehko vezana 40 kr.;
trdo vezana 45 kr.; krasno vezana,
vsa v platnu z zlatim napisom za
darila 60 kr. (Za poStnino pod krii-
nim ovitkom se priloi 5 kr. ved)
Prosimo najuljudnejde vse prijatelje nasega
domadega slovstva, da bi to knjizico priporo~
Gevali in irili povsed, koder se govori nad
mili jezik slovenski,

| * Fizika za niije gimng
I alke in uéiteljidéa Sph‘
| logil Takob Cebular, e kr.
| alke profesor v Goricl. N4
‘ Hilerijska tiskarna. 1882, v. 8
| — Pa jo naslov najnovejisj Sob
| kntero z veseljem pozdravijamo,
ko nam je solskih knjig neobh p
‘ A tudi drugim, katere narsvoslovje z
' priporogamo to knjigo, da si jo ko
tako pisateljp podpirajo in &k u
I delovanju izpodbujajo.

Zahvala.

Iz Hrenovie. Letos
vali dan sv. Alpjzija_prav
Solsko mladino 1—}— ololo 2(1;)31
SmMo jali v Hrusevje
njenegzi:z]udm]m, kjer ste se bral
sv. masi in pri katerih je folska
dina prelepe pesni prepevala. Lo
bozjej, pr katerej smo otitno m
dolyotnike, §li smo v Dilce, |
mladina dobile zdatno olre
e nekatere vefi igrala. V dan 12
qusia smo konbali olsko leto
delili 24 primernik knjiy najp
udencem tn uéenkam. Da smo
dan sv. Alojzija mladino o
ke sklepu éalgkega. leta darile_ deli
to so pomagli nate gole prijats
dobrotnilei g. Jan. Sabec & 80
g Fran Zitko s 5 gld., oba
rojaka v Trstu I’):;mjafat,ukzz g
Lavrenéié, kupec , 8D gl
Bodi tuleaj vsem iskrena za)ivala 0
b - Dr. J. Sterb
proomestnik kr. Solsks

B Tretji zvezek ,Knjiznice sk
skej mladini pod naslovom . Sreda v Nes
razposlali smo te dni vsem Onim n
ag. naroénikom, ki so se bill narogili
tudi Ze denar poslali za njo. —
zici od danes naprej je naslednja: mehk
zana 40 kr.: trdo vezana 45 Jar.: K
vezana vsa v platnu z zlatim napisom 8¢
(S posto pod kriznim ovitkom veljd k
5 kr. veé.) Ured. ,,Wrtievo.

s Vrtec' ishajs 1. dné vaacega meseea, in stofi za vse leto 2 gl 60 kr.; za pol leta 1 gl
Napls: Uredniftvo ,Vrtdevo,* mestni trg, ¥tev. 9 v Ljubljani {(Laiback),

Izdatelj, zalofnik in urednik Ivan Tomsi, — Natisnila Klein in Kovad v Ljul
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